EMLEKEZZUNK

Konyvek fogsagban — és a szabadulas

A Sdrospataki Reformatus Kollégium Tudomanyos Gyijteményeinek jelenlegi dllomanya
megkozeliti a nvoleszazezer tételt. S itt most ez alatt csak a torténelmi vagy muzedlis jelentd-
ségl targvakat, iratokat stb. értjik. Emeljuk ki most azokat a darabokat, amelyek irdnt talan a
legnagvobb az érdeklGdés a kozvéleménvben: azaz az Oroszorszagba Keriilt konyveinket.

Torténetiiket minden erdltetés nélkiil bibliai Osszefliggésbe dllithatjuk. Sz6 van egy helyen
az evangéliumokban arrdl, hogy aki meg akarja tartani az életét, elveszti azt. Ezek a konyvek
azert vesztek el, mert minden aron meg akartdk dket Grizni. 1938-ban szazezer-szaztizenot
konvvtari kotet és kézirat kozul kivalogattak 1373 nvomtatvanyt, valamint néhany kéziratot,
és Budapestre szallitottak. (Osszesen 172 kotetet tett ki ez az dllomany. Azért cnnvn merta ré-
gebbi idokben a rovidebb, néhany oldalnvi terjedelmid miveket a tula|dunos egvbc kottette.)
Az 1373 miinek a nagvobb része 20-30 oldalas nvomtatvany, igen sok kozottiik az egvetemi
értekezés. A kilfoldi egvetemeken megfordult magyar diakok az altaluk tartott egyetemi dis-
putak anyagat kinyomtattattik tamogatoiknak szol6 ajanlassal, és haza kiildték ajandékba.)
Nos, elhelyezték ezeket a koteteket a fGvarosban, a Pesti Hazai ElsG Takarékpénztar Egyestilet
széfjében. Egy masik pénzintézet, a Pesti Magyvar Kereskedelmi Bank pancéltermében pedig a
kozonségesen lengyel Biblanak nevezett Sarospataki Kodexet (XV. szdzad), az iskola elsG
anyakonyvét (XVII. szazad), Paloczi Horvath Maria végrendeletét s egy 50 darabbdol allé
aranyérem-kollekciét helyeztek ,biztonsagba”. A Kultuszminisztérium tandcsara cselekedtek
igy, mert az I. bécsi dontés kapesan haborus konfliktustdl tartottak, s mint hatdrmenti gydijte-
ményt a veszélyeztetettek kozé soroltak a Kollégium értékeit. Magyarorszag belesodrodott a
habortiba, az anyag visszahozatalat ezért halogattak. Meg voltak gyzidve arrdl, hogy Buda-
pest viszonylagos épségét a nagyhatalmak garantéini fogjak. Mint tudjuk, masképpen tor-
tént. A széfet természetesen feltorték, és —az Grzés helyébdl kovetkeztetve — a konyveket kii-
Iéndsen értékesnek itélvén sok mas kulturalis kincesel egyiitt a Szovijetunidba szallitottak.
Ugyanakkor Sdrospatakon egy darab irat sem tiint el a Gytjtemények dllomanyabdél. A Buda-
pesten ,biztonsdgba” helyezett miveket esetlegesen vélogattik ki, de mindegyik kiilén-kii-
16n a ritkasdagok kozé sorolhatd. A legérdekesebbnek szamit bizonyos szempontbdl Paléezi
Horvath Maria végrendelete. Ezt minden bizonnyal azért tartottak kiilonlegesen értékesnek
eleink, mert arra szamitottak, hogy a felvidéki tertiletek visszatérése utan érvényesiteni lehet
a tulajdont a testamentumban megjeldlt s Trianon utdn elidegenitett ingatlanokra nézve.

A front elvonulasa utdn a patakiak utdnajirtak értékeiknek, de azoknak csak hilt helvét ta-
laltik. Igaz kalandos titon, az elveszett egyiittes harom példanya visszakeriilt Patakra. KettG a
bank pincéjében volt a szeméthalomban, ez a Kollégium ma ismert elsé anyakényve, melyben
az elsS bejegyzés 1615-bil szarmazik. Ugvanitt talaltak meg Horvath Maria végrendeletét. A
masik ,hazatalalt” ma egy Vizsolyi Biblia (1590). Ezt egy szovijet katona adta egy magyar vas-
utasnak ,ajandékba”, aki a Teleki téri deskapiacon értckesitette. Valoszindleg a vésarl6 volt
az, aki felfedezve a patakl pecsétet, a Bibliat visszajuttatta a Kollégiumnak. Ez a Biblia egykor
nevezetes személyiség, a muranyi Venusz, vagyis Széchy Maria tulajdonaban volt. A lengyel
Biblidnak és az aranyérme-gytijteménynek azonban nyoma veszett mind a mai napig.

Elédeink a politikai rendGrség bevondsatdl a diplomaciai kapcsolatokig mindent megtet-
tek a gvijtemény felkutatasa érdekében, 1945 augusztusaban azonban azt a vdlaszt k:rték,
hogy felesleges minden tovabbi lépés, a kiilonleges értékek elvesztek. A kérdésrdl évtizedekig
beszélni sem lehetett, pedig a Kollégiumnak dokumentalt bizonyitékok alltak rendelkezésre
arrél, hogy az eltiint konyveket a Szovjetuniban kellene keresni, azonban csak 1991-ben és
azt kovetden keriilt nyilvénossagra, hogy Oroszorszagban Magyarorszagrél szirmazé mii-
kincseket Griznek. Természetesen nemcsak a sdrospataki konyvekrdl van sz6, hanem sok mas
k6z- és magangyijteménybdl szarmazo és kilonféle természetd kulturalis értékrdl. Tobbek
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kozott azonosithato a hires Hatvany-gviijteménvnek és a Herzog Mor Lip6t tulajdonaban I¢-
v kollekeionak tobb darabja, de bajban lennénk, ha fel kellene sorolni a szazezres darabsza-
mu anyagot. 1991-et kivetéen hosszu és bizonvos tekintetben kalandos torténet soran sike-
riilt azonositani a pataki konvvek drzési helyét. Ez Oroszorszag negvedik legnagvobb kanvy-
tara, a Nyizsnij Novgorodi {(kordbbi nevén Gorkij) Allami Megvei Altaldnos Tudomanvos
Konvvtar,

Talan nem kell magvarazni, hogy a négy évtizedes szovjet megszallds idején semmi sem
keriilhetett a kozvélemény elé a habori soran elvitt kulturalis javak sorsarél. ,Magasabb ki-
rokben” azonban sz6 eshetett ezekrdl, mert 1972-ben Magvarorszag visszakapott 15 fest-
ményt a Szovjetuniotol. Oroszorszagban altalaban gy vélekednek, hogy amit a haboru soran
clvittek, az ellenértékétil szolgal az elpusztult orosz javaknak. A pataki konvveket — és min-
den mads kulturdlis értéket - ilyen hadizsakmanynak tekintettek, annak ellenére, hogy Ma-
gy:mrsza‘g 1945 ¢s 1953 kozott kétszazmillic dolldr értékben jovatételt fizetett a Szovjetunié-
nak.

A jég csak lassan olvadt az tigy koril, a magvar-orosz kapcesolatok is mélyponton voltak a
1990-es évek elején. 1992, november 11-én mégis alairta a magyar ¢s az orosz kulturalis mi-
niszter Budapesten azt a dokumentumot, amely jogi alapot teremtett a 1. vilaghabora soran a
masik orszdg tertiletére kertilt kulturalis értékek visszaszolgaltatasara. Ez 1993-ban lehetove
tette, hogy a kordbban azonositott helyen, tudniillik Nyizsnyij Novgorod kényvtaranak allo-
manyaban felkutassdk a pataki kinvveket. Mindent elmond az ugy igen dsszetett és bonyo-
lult voltardl, hogy az elsd kotet felfedezésétdl a csaknem teljes allomany azonositasaig Ot év-
nek kellett eltelnie. Az oroszok igen érzékenyen reagaltak a magyar kezdeménvezésre, ven-
dégszeretetben nem volt hiany, de a kérdésral nem akartak beszélni, még kevésbé arrdl, hogy
a szakeértGi csoport dokumentumokat vegven a kezébe. Ha ilyenekrdl volt 826, nagyvon egy-
szerlien a ,nem” vagy ,nincs” kifejezésekre korlatozta a mondanivalojat az orosz 6l
Nyizsnyij Novgorodban a katalogusok atnézését megengedték, de ott nem taldltak nyomat a
pataki konyveknek. Majd egy kidllitds megnézésére invitdltik a magyar kildottséget, ahol
egy ismeretlen holgy egy kis kinvvecskét adott at diszkréten a kuldottséy egyik tagjanak. Ez
a mi egy tudomanyos tilés anyagat tartalmazta, benne olvan tanulmannyal, mely a konyvtar-
ban taldlhatd nyugat-eurdpai kiadvanyokrol ad szémot. Tobbek kozott megemlitettek egy
mivet, mely szerepelt a pataki listan. Ez volt az elsé kotet, amelyet a nagyvkévetiink (dr.
Nanovfszky Gyorgy) vezette magyar kiildottség felfedezett: Boetius De consolatione philo-
sophiae (Nurnberg, 1473; Gsnvomtatvany!) cimid mive. Amikor a nagykovet ramutatott a ta-
nulmanykétetben szerepld mii cimére, mar nem lehetett azt mondani tobbé, hogy ,nincs™.
Még egy ideig huztdk az idGt, de az attorés megtortént. Ez volt a kezdet, amit magvar részril
hatékony szakmai munka kévetett. Ebben a rendkivili munkaban oroszlanrészt vallalt ¢s el-
éviilhetetlen érdemeket szerzett dr. Mayver Rita, aki 1991 és 1999 kozott a moszkvai magyar
kulturdlis intézet igazgatdia és a magvar nagvkavetseg kulturdlis tanacsosa volt, ma pedig a
Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériuma fGtanacsosa. A masodik szakertéi latogatasra
1995-ben, a harmadikra 1998-ban keruilt sor. Ezzel parhuzamosan a magvar-orosz munkacso-
port ot egveztetd targvalast tartott. A pataki konvvek listaja 1997-ben Moszkvaban jelent mey
s Trofejntie knyigi” cimmel.

A pataki konyvek listaja 1997-ben Moszkvaban jelent meg |, Trofejniie knyigi” cimmel.
Egvébként nagyon érdekes ezzel kapesolatosan, hogy az oroszok kérésre le kellett forditani
orosz nvelvre az osszes minek a cimét. Természetesen elGtte mi leforditottuk a latin, vagy ki-
sebb részben német nyelvii cimeket magyarra. Miutan a forditas egyben ferdités is, nagy vald-
szintséggel j6 néhany minek a cime alig kozeliti meg az eredeti értelmet. Az a véleményem,
hogy az oroszok vagy idéhuzas érdekében kérték ezt, vagy pedig ellendrizni akartdk a torve-
nviik szellemében, hogy nem kapesolodnak-e ezek a mivek a fasiszta ideologidhoz. Fz utobbi
természetesen teljességgel kizart, hiszen ezek a dokumentumok zomiikben XVI-XVII. sza-
zadbdl szarmaznak, kisebb résziik a XV. szazadbol valo.

Korabban a hazai sajtoban napvilagot latott az a téves adat, hogy Borisz Jelcin mar hozott
volna Magyarorszagra néhanyat a pataki kinyvekbdl. Fz egészen bizonyosan nem tortént
meg. Azok a pataki kinyvek, amelyeket a szakértdi bizottsdg feltart és azonositott, mind mos-
tandig Nyizsnij Novgorodban voltak. Orosz részrdl az illetékesek 134 kotetrdl akartak tudni,
ennél ugyan tobbet sikeriilt azonositani, a magyar fél adatai szerint 146 kiitetet, de a teljes allo-
many még nem kertilt elo.
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A restitliciordl szOl6 oroszorszagi foderdcios torvényt 1998-ban fogadtak el, majd 2000-ben
bévitették. Ez a térvény lehetdséget nviijt bizonyos elszarmazott” kulturalis javak vissza-
szolgaltatasara. Olyan értékekrdl van sz6, ,melyek vallasi szervezetek vagy magan jotékony-
sagi intézmények tulajdonat képezték, kizarolag vallasi vagy jotékonvsagi célokat szolgaltak,
és nem szolgaltak a militarizmus vagy a fasizmus tligvét”. Magyarorszag a pataki konyvek
tigyében hivatkozott erre a torvényre. Ugyanakkor eleget kellett tenni annak a feltételnek is,
miszerint Magyvarorszag garantalja a haboru soran orosz teriiletrdl ide keriilt kulturélis javak
visszaszolgaltatasat, ha ilyenek elGkeriilnének. Ezt az orszaggyiilési hatarozatot 2005. aprilis
21-én fogadték el.

Az orosz als6hdz (Duma) elébb harom olvasatban elfogadta a pataki kinyvek visszaszol-
galtatasardl szol0 torvénytervezetet. Utana a Foderacios Tandcs jovahagyta, majd 2006. febru-
ar 2-an Putyin elndk is aldirta. A torvény februdr 8-an jelent meg, ezt kivetGen 10 nappal
emelkedett jogerdre. Szamunkra ugyan eléggé érthetetleniil, de az orosz térvények a vissza-
szolgaltatott kulturdlis javak kapcsan bizonyos kiltségek felszamitasat is lehetévé teszik,
amelyek a javakat visszanyert felet terhelik. Ezt nem az orosz dllam, hanem a novgorodi
konyvtar jogosult kérni. Az sszeg tekintetében nines hivatalos informacionk, egves forrasok
400 ezer dollarrdl adnak hirt.

A konyvek hazaszallitasanak lebonyolitisardl a Magyar Koztarsasag moszkvai nagykove-
te targyalt. A konyvek 7 ladaban, 2006. februar 22-én érkeztek magvar foldre, 23-an vette at a
Tiszaninneni Egyhazkeriilet elncksége és a Reformatus Kollégium kdzigazgatoja. (Egyeldre
136 kotet, a maradék 10-r6l tovabbi egveztetések folynak).

A Tiszaninneni Reformatus Egvhazkerilet — mint a Sarospataki Reformatus Kollégium
fenntartdja - szerz&dést irt ala februdr 10-6n a Nemzeti Kulturdlis Orikség Minisztériumaval,
melynek értelmében a hazaszallitott konyveket tadja a Széchényi Konyvtarnak bizonyos al-
lagjavitasi munkak végett, majd pedig a Nemzeti Mizeumnak, hogy ott kiéllithassik azokat.
A kiallitas meg is nyilt marcius 1-én. Sdrospatakra junius végén érkeznek a kitetek, ahol szin-
tén bemutatasra kertilnek, az tinnepélyes megnvitd jilius 16-an lesz. Ezt kivetden foglaljak el
régi, szamukra mindig fenntartott helyiiket, majd a pataki Nagykonyvtir végzi el a sziikséges
restaurdlasi munkakat is.

Az liggvel kapcsolatban sajtovisszhangot kapott az a legenda, miszerint az orosz megszal-
lés sordn Piotr Jegorov varosparancsnok megmentette a Nagvkonyvtar allomanyat, mert be-
falaztatta a bejaratot. Néhai Ujszdszy Kalman professzor trtdl annyit tudunk, hogy Jegorov
parancsnok megszemlélvén a konyvtar disztermét tisztelgett, majd tavozott. Mindossze
ennyi tortént. Minden mas kitalacio. Igveksziink azonban a torténeti kutatas eszkozeivel uta-
najarni a dolognak, am egvelGre tobbet nem mondhatok.

Azzal a szubjektiv megnvyilatkozassal zarom e sorokat, hogy az a Szentimrei Mihaly, aki a
szakértGi bizottsdg tagjaként végtelen nagy szaktuddssal és Patak irdnti szeretettel tett meg
minden lehetséges dolgot az tigy érdekében, valamint az egyvkori el6dok, akik sosem nyugod-
tak bele a kényvek véglegesnek tiing elvesztésébe, mar a mennyei hazabol szemlélték az
lllustris Schola kincseinek hazatérését.

Dienes Dénes

Romaniai magyar iskolazas
a Ceausescu-korszakban (1965-1989)

A tobbnemzetiségd Romanidban a kisebbségi kérdés kezelésének egvik 1ényeges mutatdja
minden iddben az anyanyelvi oktatds megvalésitdsa vagy annak valamilyen formaban torté-
né ellenzése volt.

Ceaugescu Romanidjdban a nemzetiségi jogok idénkénti hangoztatasa gyakran sziges el-
lentétben dllt a nemzetiségek beolvasztasdra, az anyanyelvi oktatds megsziintetésére torekva
gvakorlattal. A korszak egyik jellegzetességeként az iskolapolitika irdnyat nem a nyilvanos-
sagra hozott torvények, rendelkezések szabtak meg, hanem a titkos, gyakran szobeli utasita-
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sok. Természetesen az iskolazas terén is érvénvestilt a roman hintapolitika, a korlatozasok és
engedmények allando véltoztatasa.

1965 tavaszan Nicolae Ceauyescu hatalomra jutasa utan rovidesen kideriilt, hogy a nemze-
tiscgpolitikaban tovdbbra is a nacionalista, magyarcllenes elvek érvényesiilnek. 1968-ban a
nemzetkozi politikdban azonban olyan események kivetkeztek be, amelyek a romédn nemze-
tiségi politikat bizonvos engedménvekre kényszeritették. Haroméves envhiilési iddszak ko-
vetkezett. 1968 jtniusiban a roman partvezetés targvalasra hivta a magyvar értelmiségicket,
majd oktoberben dontés sziiletett az un. Nemzetiségi Dolgozok Tandcsdanak létrehozasarol, az ok-
tatstigyi minisztériumban pedig nemzetiségi 1ga7gatmagnt szerveztek. Néhany magvar ko-
zépiskola, amelyeket az elmult évtizedben roman iskolakkal ,egvesitettek”, most ismét 6nal-
Iésulhatott, tobb nagy muilti magyar iskola megiinnepelhette alapitasanak évfordulGjat, ma-
gvar iskolai diaklapok indultak stb.!

1971 tavaszan Ceaugescu a Magvar Nemzetiség Dolgozok Tandcsanak tilésén hangsu-
Ivozta, hogy ,a fiatalok azon a nyelven tanulhassanak, amelyet a legjobban ismernek”.2 A ro-
man nyelv és a nemzetiségek nvelvénck oktatasardl azonban kiilinbéza hangsiillyal beszél-
tek: mig a nemzetiségi tanuldk szamara fontos feladatként jelolték a roman nvelv alapos clsa-
jatitasat. addig a vegves lakossagt helységekben é16 roman fiataloknak csak ajanlottak a nem-
zetiségek nvelvének ismeretet.

A nemzetiségi tandcskozas elnike Péterfi Istodn az 1970/71-es tanév magyvar iskolairdl a ka-
vetkeza adatokat kozalte: a tanev soran 955 magvar nyelvii dvoda mikodott 37000 gyerekkel
az 1337 magvar altalanos iskolaban és tagozaton 157500 tanulat, a 91 liceumban 21106 tanulot
tanitottak. Az elnoki taiékoztatd Gvatosan megallapitotta: ,az egves helveken sziikségesnek
mutatkozik 1) ovodai tagozatok es magvar nvelvi iskolak letrehozasa™ ¥

1971 Gsz6t6l a roman nemzetiségpolitikdban tjabb valtozasok torténtek: kinai példara
megkezdGdott az an. kulturdlis forradalom, elGtérbe kertilt a tarsadalom homogenizalasanak
terve. Az iskolakban a , politikai-ideoldgiai és kulturalis-neveld tevékenvségre” helvezték a
hangsulyt, a nevelGi kart Ceauescu iranti hiiségeski letételére kényszeritették. Az 1970-es
évek kizepétsl a magvarnyelvi oktatds mind nehezebb helyzetbe kertilt, a magyar iskoldk és
osztdlyok szama fokozatosan csokkent.

Az 1973. évi 278-as torvény elGirasa szerint a nemzetiségi altalanos iskolaban 25 tanuloval,
a liceumban 36 tanuldval mikodhetett egy osztily:? Kisebb 16tszamu osztalvok engedélyezé-
se a tantigy-minisztérium, a megyei tanfeliigveldség kénve-kedvétal fliggott, ezek a szervek
gyakran a tanév kezdetéig bizonytalansigban tartottdk a kérvényezdket. Késibb azokat a
szulGket, akik magvar osztilyokba toboroztik a gvermekeket nacionalista szervezkedéssel
vadoltak, ik a hatalom szerint ,jogsértést” kivettek el, ugvanis a magyar tankételes gyerme-
keknek jogdban dllt a roman iskoldk valasztasa és ettGl nem lehetett Gket eltériteni.

A nemzetiségi osztalyok nyilt diszkrimindciojit az 1973. mdjus 3-dn kibocsatott elnoki ren-
delet jelentcttc mcly cldirta, hogy ,,mindazon teleptiléseken, ahol a nemzetiségek mellett ro-
manok is élnek, és ahol az Lgvuttlakn nemzetiségek nvelvén mikoda iskolak léteznek, flig-

ctlcnul a tanulék 1étszamatdl, roman tannyelvi tagozatokat vagy osztilyokat kell létesite-
. Aroman osztalyok létesitését tehat nem kitotték 1étszamhoz, a magyar és mas ncm7ctx~c-
gu V. osztély Iétesitéséhez a rendelet szerint a legalabb 25 tanuld beiratkozasara volt sziikség.

E diszkriminacios torvény kivetkezménveként a szirvdnyovidékekrdl eltiintek a magyar dlta-
lanos iskolak ¢és a Székelyfiildin is egész sor helvségben megsziint az altalanos iskoldk felsé ta-

! A kisvetkez6 liceumok alapitdsat iinnepelték meg: 1968-ban a székelyudvarhelyi liceum 375., a csik-
szeredai liceum 300., a székelykereszturi liceum 175., 1971-ben pedig a zilahi liceum 325. évfordulo-
jat. Vo.: Albert David: Romaniai magyar oktatas 1945-1989. Iskolakultiira, 1994/8.28. old.

? Nicolae Ceausescu elvtirs beszéde a Magyar Nemzetiségti Dolgozok Tandcsinak plendris ilésén,
lgazsig. 1971. marcius 14.

* A Magyar Nemzetiségi Dolgozok Tandcsanak plenaris tilése. ElGre, 1971, marcius 14.

¥ Ezek az osztdlylétszamok komoly megszoritdsokat jelentettek, ugyanis az 1957-58-as tanévben a

nemzetiségi V. osztdly létesitéséhez 15 tanuld, a VI-VIL osztdlyhoz 10 tanulé elégséges volt, Vo.: Bi-
nyai Liszlo: A nemzeti kisebbségek anyanyelvi oktatdsa. Korunk 1957/12. 1624. old.

51973, évi 703-as elniki rendelet. Tribuna Scolii, 1973, majus 19.



gozata és sorra létesiiltek a romadn osztalyok. Kolozs megyében Széken egyetlen roman gyer-
meknek szerveztek kiilon osztalvt, Kiriisfin az iskola lgavgam)ét - e sorok réjat — a megyei
tanfelugvel(iség szobeli megrovasban részesitette, mert a szinmagyar kizségben nem létesi-
tett roman osztalyt.

A magyar tannyelvi 6vodék elsorvasztasa is megkezdddott: a magyar csopnrtok Iétesité-
sét a sziilSknek kiilon kérvénvezni kellett, ha ezt emulasztottak, gyvermekeiket roman csopor-
tokba helyezték. MegfelelG felvilagositas hianyaban ez gyakran megtortent.

A kolozsvari 6vodakban a sziildket az igamat(\k azzal az indoklassal utasitottak el, hogy
az intézményben nincs magyar csoport vagy nincs igény magyvar csoportokra. Alkalmanként
un. ,vegyes’ (kémvelvu) csoportokat Iétesitettek, amelyeket a tanév folyaman megsziintettek,
§ a roman csoportokba beolvasztottak.

A romaniai magyar tannyvelvi kozépfoku oktatasnak jelentds veszteségeket okozott az a
torvény, amelyik elrendelte az elméleti liceumoknak szakliceumokka valé atalakitasat anélkiil,
hogy figvelembe vette volna a nemzetiségek erre vonatkozo igényeit.? Az envhiilés éveiben
néhany szakliceumban indultak ugyan magyar osztilyok, de azok csak tiredékében biz-
tositottdk a magyar tannyelvii szakoktatst. Az énallé magyar elméleti liceumok fokoza-
tosan megsziintek, az 1973-74-es tanévben a volt elméleti liccumok 70%-a mar mint roméan
tannyelvi szakliceum mikadott, a 30%-a megmaradt elméleti liceumnak, részben magyar ta-
gozattal.

A szakliceumok szervezése a magyarsag szamdra tarsadalmi téren is teriiletvesztést jelen-
tett: a létesitett magyar osztalyok ugyanis alacsony presztizsd szakokat képviseltek (mezo-
gazdasagi, épitdipari, konnydipari), mig a roman liceumokban a korszer( miszaki targvakat
oktatd elit szakokat (informatika, elektronika) szerveztek.” A szakliceumok magyar osztalyai-
ban a miiszaki tantargyak tbbségét is romanul tanitottdk, ugvanis az iskolamihelyeket pat-
rondlo ipari egységek roman mihelytandrokat kildtek ezeknek a tantargyaknak a tanitasara,
azzal az indokldssal, hogy magyar miszaki nyelvet ismerd mérnik-tanarok nincsenek.

Az 1976-77-es tanévtdl kezdve a liceumi oktatasban tjabb szervezeti valtozasok kivetkez-
tek: a liceum négy osztalyat két ciklusra osztottak, a IX-X. osztdlvokat az altalanos iskolahoz
(gimnaziumhoz) csatoltak, a XI-XII. osztaly liceumi osztaly maradt, de az azokba val6 beju-
tast felvételi vizsgahoz kototték. Ez az tjabb atszervezés tovabb rontotta a magyar tanulok to-
vabbtanuldsi esélyeit: mivel a szakliceumok nagy tobbsége roman tannyelvi volt, az elméleti
jellegl osztalyok szdma pedig egyre csokkent, a magyar tanuléknak a X1-XII. osztdlyokba va-
16 bejutdsra mind nehezebben nyilt lehetdségiik. Ez a teriiletszdkités a magyar humaén értel-
miségi utdnpatlas forrasainak tudatos elapasztasat is jelentette.

Ebben a helyzetben sok magyar nemzetiségil tanul6 romdn tannyelvi oktatasi intézmé-
nyekbe kényszeriilt. Az 1977-78-as tanévben a hivatalos adatok szerint 55 642 magyar nemze-
tiségu kozépiskolds kozil 29 028 (52,2%) magyar tannyelvi kozépiskolaba, 26 614 (47,8%) pe-
dig roman kozépiskoldba jart.8 Az 1979-80-as tanév adatai részletesebben tudésitanak: ma-
gvar nemzetiséglek kozil roman oktatdsi intézményben tanult 19 651 Gvodas (magyarok
26,6%-a), 42 244 altalanos iskolas (18,3%), és 21 990 kozéplsknlés (37,6%).2

Az anyanyelvi oktatds mindenkori kozponti kérdése a romdn nyelv tanitisa volt, mely a
nemzetiségi politika valtozasainak fliggvényében kiilonboza siillyal jelent meg a tantigyi tor-
vényekben. Az 1970-es évek masodik felében az dllam nyelvének tanitasa fokozatosan a ho-
mogenizalasi politika eszk6zévé valt. Az utasitdsok egyre gyakrabban arra figyelmeztettek,
hogy az iskoldknak nem az oktatas nyelvével, hanem annak tartalmaval kell foglalkozniuk és
az anyanyelven torténé oktatasnak nem szabad oda vezetnie, hogy meggatoljdk a magyar fia-

©1966/2. szdm torvény. RSZK Hivatalos Kozlonye 1966. 1. rész 41. szakasz.

? Magyar tannyelv(i osztdlyok indultak: a csombordi Mezégazdaségi Liceumban, a kolozsvdri és sep-
siszentgyorgyi EpitSipari Liceumban, a székelyudvarhelyi és szdszrégeni Ipari Liceumban, Vi.: Al-
bert Ddwid: im. 28, old.

8 Dr. Lérincz Laszlo: Kozoktatdsunk a forradalmi nevelés és testvériség szolgdlatdban. Taniigyi Ujsg,
1978. mércius 21.

? Debreczeni Arpad: Anyanyelv( oktatds. In: A romdniai magyar nemzetiség. Szerkesztette: Koppindi
Sdndor. Bukarest 1981. 192. old.



talokat a roman nvelv elsajititisiban. Az anyanyelvi oktatas redlis problémainak megoldasa
helyett, megkezdGdott a roman nyelvorak ugrasszerd emelése. A roman nvelvet bevezették
az elemi iskola elsé osztalyaba is, Graszama egyenlG volt az anvanvelvi 6rak szamaval, st a
IV. osztalyban meghaladta azt.1” Igaz ugyan, hogy az V-VIIL. osztilyban a romdn nyelvet sa-
jatos tantervek és tankonyvek alapjan tanitottak, de a kozépiskolak felvételi vizsgdin a roman
iskoldk tanterve volt az iranvadd. Fz tulajdonképpen azt jelentette, hogy a magyvar tanulok
olvan tananyagbdl felvételiztek, amelvet az iskolaban szamukra nem tanitottak.

A kozépiskolak IX-XIl. osztalyaban a roman nyelvet egvenls Graszamban tanitottak a ma-
gyar nyelvvel. A magyar nemzetiségi tanerdk szamara kotelezd roman nyelvtanfolyamokat
szerveztek, amelyek vizsgaval végzadtek. Fz az erdltetett nyelvoktatasi program, mely mod-
szereiben nem szamolt a nemzetiségi oktatds sajatos feltételeivel, nem érte el a céljat és igen
gvenge eredményeket hozott.

A magyar nyelvii oktatastigy szamadra allando gondot jelentett a megfelelG mindségi ma-
gyar tankonyvekhez valé hozzdjutds. A magyar osztilyokban hasznalt tankonyvek tibbsége
ugyanis a romdn kiadvanvok gyenge minGségi forditasai voltak. Szinte megoldhatatlan
problémat okoztak a VIIL. osztalyos tirténelem és fildrajz tankinyock, amelvek azonosak Iévén a
roman osztalyokéval igen sok régi kifejezést (arhaizmust) hasznaltak, ami miatt hasznalhatat-
lannak bizonvultak a magyar tanuldk szamara.

Az oktatasiigvi minisztérium e targvban vizsgdlatot rendelt el, majd tgy hatarozott, hogy
a nemzetiségi iskoldk tanuloi azokhoz a tantargvakhoz, amelveket romanul tanulnak, a ro-
man tankonyvek mellé kapjak meg azok anvanvelvii valtozatit is.!! Ezt a rendelkezést azon-
ban nem hajtottak végre, a roman tankonvvek magvar valtozatabol csak egvszer jelent meg
egy silany forditasu VIII. osztdlvos torténelemkonyv.

A magyar nyelv és irodalom tankinyoeket magyvar szakemberek készitették ugvan, de azokban
az anvay, jelentGs részét a roman irodalombol forditott szemelveénvek alkottak, amelyek kii-
lonben a roman irodalom tananvagaban is szerepeltek

A felvételi vizsgdkra valo felkészulés allando gondot jelentett a magyar nemzetiségu tanu-
Ioknak. Az 1968. évi 11-es tantgyi torvénv eldirta ugvan az anvanvelv hasznalatanak lehetd-
ségét a felvételi vizsgakon, de ezt a rendelkezést a késGbbiek soran nem vettek figvelembe. Az
anyanyelv hasznalata a felvételin teljesen esetlegessé, bizonytalanna valt, gvakran elGfordult,
hogy a szdban forgé intézmény csak az utolsd napokban tudta meg, hogy magvar nyelvii fel-
vételit is tarthatnak. Ez a tudatos ,hizd meg, ereszd meg” politika is arra kényszeritette a
szulGk egv részét, hogy gvermekeiket roman iskolaba adjak.

A magyarellenes politikanak részeként a fiatal maguar értelmiséget fokozatosan kiszoritottak a
vdrosokbol. Az egyetemek, fGiskolak, tanitoképzik magyar végzettieit a tantigyminisztérium
szinte teljes egészében falusi iskoldkba helvezte, ahonnan gvakran csak évtizedek mulva tud-
tak elébbre Iépni. Kozben az egyetemrdl, a mizeumokbdl, a kinyvtarakbol egyre fogytak a
magyar nemzetiségi tanarok, muzeoldgusok, tudomanyos kutatok.

Az 1980-as évek kozepétdl a roman homogenizalo torekvések egyre erdsodtek, az |, egysé-
ges roman szocialista nemzet” hangoztatisa mind gyakoribba valt. A magyarnyelvi oktatas
elleni timadasok most mar alig titkolt célja a magyar iskolahdlozat végleges felszimoldsa volt.

A nagy hagvomanyokkal rendelkezd nagyenyedi tanitG- ¢s GvonGképzat mar 1979-ben
megsziintették, a magyar tanitoképzést csdkkentett létszammal a nagyvéradi ¢s székelyudvar-
helyi pedagigiai liceum latta e1.12 (P1. 1988-89-ben Kolozsmegye a varadi tanitoképzobe 7 he-
lvet kapott!)

A tandrtovibbképzés, a véglegesitdk, valamint az 1. és 11. fokozathoz sziikséges vizsgdk nyel-
ve a roman lett. 1985 Gsz6tGl a magyar tanitok és a magyar nyelv és irodalom szakos tanarok
madszertani korét megsziintették és besoroltak Gket a roman korokbe. (A tobbi tantdrgyat ok-
taté magyar nemzetiségl tanarok mar rég a roman korok tagjai voltak.)

0 Nemzetiségi oktatds Rominia Szocialista Koztdrsasigban: Bukarest 1982. 195. old. (Az oldalszdam a
romannyelvii kiadasra vonatkozik.)

" Murvai Liszlo: Vrsadalom és iskola. Bukarest 1983. 15. old.

12 Baké Botond-Demény Piroska~Jozsa Miklds (osszedllitotta): 150 éves a nagyenyedi tanitoképzés. Ma-
rosvasarhely. 2003. 28. old.



1985-86-ban a Kolozsviri Babes-Bolyai Tudomanyegyetemen a véglegesits vizsgara jelent-
kezG magyar nyelv és irodalom szakos tanarok a pedagogia és az ideologiai tantargy elGada-
sait még magyarul hallgattik, de néhany nap mulva a vizsgan mar csak romanul felelhettek.

1986-ban a Didaktikai és Pedagogiai Kinyvkindo nemzetiségi szerkesztGségét megsziintették,
nyilvan abbdl a megfontoldsbél, hogy a joviben Romaniaban nem lesz sziikség magyar tan-
konyvekre.

A romdn nemzetiségi tanfeltigyeldk, iskolaigazgatok ezekben az években mar megkove-
telték, hogy az ellendrzések alkalmaval az drakat a magyar tandrok roman nyvelven tartsak. A
magyar tanar tobbnyire csak az 6rara valé bemenetelekor tudta meg, hogy latogatdja lesz és
az 6ra nyelve a magyar helyett roman kell legven.

A tanligyminisztérium minden eszkozt felhasznalt, hogy a magyar nyelvi oktatasban az
draszdmot csokkentse. Az 1985-86-0s tanév kozepétdl elrendelték a VII. osztilyos alkobmanytan
—a nemzetiségek egyenjoglisagat bizonygaté tantargy — roman nvelven val6 tanitasat. Az uta-
sitas szébeli formdban érkezett, de azt a roman iskolaigazgatok végrehajtottak, az onkénves
intézkedés ellen tiltakozokat a tanfeliigvelGség fegvelmivel sujtotta.

Ugyancsak ettdl a tanévtdl minisztériumi utasitasra Romania torténelmét csak roman nem-
zetiségl tandrok tanithattak. Altalanos gvakorlatta valt, hogy a magyar tannyelvi osztalyok-
ban bizonvos tantdrgyakat, mint az idegen nyelvet (angolt, németet, franciat), az éneket, a rajzol,
a torndt, a mithelygyakorlatot roman nemzetiségi —a magyvar nvelvet nem ismerd - tanarok ta-
nitottdk. A hivatalos indoklds szerint ezeknél a tantargyaknal a nvelvnek dgymond csak ma-
sodlagos szerepe van. Ez az intézkedés szamos magyar nemzetiségi tandr katedrajanak meg-
szlinését jelentette.

Teljesen felboritotta a magyar nyelvii elemi iskoldk munkarendijét az a rendelet, amelv az
1986-87-es tanévtsl kezdve bevezette a magyar [11. és [V. osztilyban a foldrajz és torténelem ro-
man nyelven valo tanitasat. A magyar kisiskolasok alig értették a roman iskoldk szamara ké-
szult tankonvvek nyelvezetét, ameivekben szulGfoldjiik helvisegnevei is csak romanul szere-
peltek. A magyar tanitokat a tanév vegen kotelezo roman nyelvtantolvamokra osztottak be.

Ezekben az években a tandrdkon kiviili mindentaita tevékenység - a solyom-, pionir-. KISZ.-
foglalkozdsok, politikai informdcids ordk, PAP-honvédetmi ismeretek oktatdsa, tantdrgyolimpidk, iskolat
iinnepélyek stb. csak roman nvelven folvhattak. Didkfoglalkozasokat. osztalvkirandulasokat
csak romdn osztdlvokkal kézosen lehetett szervezni.

llyen koriilmények kozott a magyarul tanuld didkok szama ugrisszeriien csokkent. Az
1980-1986-0s évek kozott az altalanos- és kdzépiskolaban tanulé magyar didkok statisztikai
adatai a kivetkez képet mutattak:!3

| Altalanos iskolak Kozépiskoldk

Ev ' . Osszes didk A : Osszes didk

1 Szam szerint adralekibast Szam szerint srhraldkabas
1980 | 179569 | = 542% | = 28568 2,91%
1985 80806 266% | 16284 | 131%
1986 60 000 _200% | 16000 | 1,31%

Kolozsvar liceumaiban a IX. és X1. magyar osztdlyokban tanulé didkok Iétszama 6t év alatt
csaknem a felére csokkent: 1983-84-ben 1091 (IX.0.) és 428 (XLo.) tanuld, 1984-85-ben 910
(IX.0.) és 489 (X1.0.) tanuld, 1988-89-ben 504 (IX.0) és 162 (XL.o) tanuld jart magyar osztaly-
ba.l4

A magyar nyelvii oktatasra a Ceaugescu-korszak utolso éveiben tovabb fokozadott a nyo-
mas, 1984-t61 megkezdGditt a még megmaradt néhany magyar nvelven oktato liceumba a ro-
man osztdlyok telepitése. Kolozsvaron ezaltal megsziint a két magyar tannyelvi liceum a Brassai
Sdmuel nevét viselS és a 3-as Matematika-Fizika. Ez utébbi liceum magyar didkjai a roman osz-
talyok megjelenésekor fekete zaszIot tiztek ki, az iskolat azonnal megszallta a titkosrendér-

13 8. Kovdcs Andras: Szabalyos kivétel. A roméniai magyar oktatdsiigy regénye. Bukarest 1997.39. old.
14 Kolozs-megye liceumi hilozatar6l. Vo.: Igazsdg, 1983, jinius 11. 1984 jinius 20., Erdélyi Tuddsitdsok
1989. 4.



ség a Securitdte. Az Ady-Sincai Licewmban — az egykor olv hires Reformatus Kollégium utédis-
koldjaban — mar csak két magyar osztaly mikodott. Fs ezek is milven magvar osztalyok vol-
tak! Az (in. magvar X. osztdlyban a 16 tantargvbol mar csak 6-ot tanultak magyar nvelven.

1985 ¢s 1989 kozitt a hatalom orszagszerte megkezdte a roman nemzetiségii, a magyar nyeloet
nem beszéld tandrok kihelyezését a magyvar iskolakba. Ez azt jelentette, hogy olvan tantargvakat
is romdnul kezdtek tanitani, amelyeket az oktatasi torvény szerint anvanvelven kellene eload-
ni. Az oktatasi nyelv a kihelyezett tanar anyvanvelvétdl Higg, szolt a bizalmas utasitas.

1985 szeptemberében Hargita megyében 191 magyarul nem beszéld tanart neveztek ki a ma-
gvar tagozatra, 1985-0s és az 1986-0s tanév kezdetén Kovdszna megyében pedig 282 a magyart
nem tudd kihelyezett tanarok szama.!3 Az 1987-88-as tanévben Kolozs megyében Kirdsfon a
foldrajzot, Széken a fizikat, Tordaszentldszlon a torténelmet, Zsobokon a fizikat és a kémiat tani-
tottdk romanul az dgynevezett ,misszios tanarok”.

1986-87-t61 megkezd&dott az iskoldk kiilsd jellegének az elromdnositdsa. A tanév elején a tan-
termekbdl, folvosokrdl eltavolitottdk a magyar nvelvi feliratokat, a magyar vonatkozasu kép-
anyagot. Még a tantermekben kotelezd Ceaugescu-idézetek is csak roman nyelviek lehettek.
Atanévzard Unnepélveket csak romédnul lehetett tartani, a magyar nyelvd tinnepi beszédeket,
musorokat betiltottak. Ebben a tanévben elGszor a ballagd magvar didkok ajkdt egyetlen ma-
gvar sz6 sem hagyhatta el.

Es ez még nem volt minden. Kidolgoztak az erdélvi magvar diakok Karpatokon tili roméan
kizépiskolakba kényszeritésének tervét, helyiikbe a Regdtbol roman osztalyokat hoztak vol-
na. Kolozs megyében a program az 1988-89-es tanévben indul - jelentette be 1988. julius 12-én
Kolozsvaron az iskolaigazgatok elitt — Marianna Radutiu fGtanfeliigyel5.10

Szerencsére 1989 decemberében a torténelem kereke nagyot fordult, ennek a tervnek vég-
rehajtasara a diktaturanak mar nem maradt ideje.

Sebestyén Kalman

Palyazati felhivas amatdr kutatok szamara

Az 1956-0s forradalom és szabadsagharc 50. évfordulGja alkalmabol a Szaboles-
Szatmar-Bereg Megyei Levéltar, a Nyiregyvhazi Féiskola Torténettudomanyi Tanszéke, a
Josa Andras Mizeum, a Moricz Zsigmond Megyei ¢és Varosi Konyvtir, valamint a
Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Honismereti Egyesiilet helvtorténeti palvazatot hirdet
amatGr kutatok szamara. Flsdsorban olyan dolgozatokat varunk, amelyek a forradalom es sza-
badsdgharc résztoeviinek elbeszélésen alapulva, eredeti dokumentumok és fényképek felhaszndla-
sdval abrdzoljik egqy-egy telepiilés, kisebb régic eseményeit, vagy csalddok élettirténetén, személyes
sorsokon keresztiil mutatjik be az 1. dtoenes éveket, a forradalmat és a megtorlast. Kalénosen
értékesck lehetnek a forradalmdrok visszacmlékezései. a veliik keszitett interjik és a roluk irt
portrek.

A palyazatra 10-30 oldal terjedelmd, géppel irt (A/4-es lap, 1,5 sortdv, 12-es betinagy-
sag), nyomtatasban meg nem jelent dolgozatot fogadunk el.

Palyadijak: 1. dij: 35 000 Ft, 2. dij: 30 000 Ft, 3. dij: 25 000 Ft.

A palyamiiveket 2006. augusztus 21-ig kérjik eljuttatni a Szabolcs-Szatmar-Bereg Me-
gyei Levéltarba (4400 Nyiregyhaza, Széchenyi u. 4.). Az linnepélyes dijkiosztas elGrelat-
hatélag 2006 szeptemberében lesz a 13. Szabolcs-Szatmar-Beregi Nemzetkozi Levéltari
Napon.

'5°Téth Sdndor: Jelentés Erdélyba1. 1987. Magyar Fiizetek Konyvei. 130-131. old.
10 Erdélyi Magyar Hirtigynokség Jelentése. 1988/49.
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